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Gracies al PSC i al PSUC avui Catalunya té una escola que no separa els alumnes per llengua. Els

nostres companys Marta Mata i Pepe Gonzalez van ser capacos de construir un gran consens mal-
grat que tant CiU com inicialment ERC hi estaven en contra.

Catalunya ha estat i vol sequir sent una societat oberta, tolerant i plural i és per aixo que els i les
socialistes combatem el pensament unic, I'hnomogeneitat cultural i el monolinguisme que divideix i

I'g I_"IJI L:' empobreix. El nostre objectiu ha estat i és enfortir una solida convivencia partint del fet inquestio-
g E C_{>_| nable que la nostra societat, compromesa amb el foment de la llenqgua catalana, disposa de dues
8 I_Z_I ';;‘ lengles de comunicacio en el territori que son el catala i el castella, juntament amb ['aranes a
I; % I; 'Aran. Avui molts catalans ens identifiguem amb més d'una llengua, mostra de convivencia dialo-
m o gada. Vivim la nostra riquesa linguistica en positiu.
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l; El debat ences i els atacs que ha provocat la proposta del PSC de flexibilitzar un metode d'apre-

- nentatge de llengles com és la immersid mostren clarament que estem davant d'un debat que va

molt més enlla de I'educacid. En una Declaracidé de 1981, el PSC ja es va comprometre a “una tasca
permanent i vigilant en favor del restabliment de la normalitat del catala com a llengua propia de
Catalunya; una actitud ferma en la defensa dels drets de les persones a fer servir la seva llengua, ja

sigui la catalana o la castellana; i un rebuig decidit enfront de qualsevol intent de divisio del poble
treballador de Catalunya”.

El projecte socialista sempre ha promogut una societat plural en la qual la llengua no nomes no
sigui una barrera, sind que esdevingui un element de cohesio social i d'igualtat d'oportunitats i en
la qual el catala, persequit durant el franquisme, recuperés la vitalitat i el prestigi que avui té. Per
a un determinat nacionalisme, la immersio en catala ha estat entesa no pas com un metode per
al domini efectiu d'aquesta llengua per part de les persones castellanoparlants, sindo com la mate-
rialitzacio del model monolingie que alguns somiaven, i aixo comporta la instrumentalitzacio d'un
metode pedagogic cap a finalitats ideologiques que i son del tot alienes i que el degraden.

Tot i que sempre caldra vetllar per la salut del catala per la pressido que exerceixen les grans llen-
gues, hem de fer un balan¢ molt positiu del cami recorregut. Les dades ens mostren la fortalesa
actual del catala: el 94,4% de la poblacid I'entén; el 81,2% el sap parlar, el 85,5% el sap lleqgir i el
65,3% el sap escriure. Pero les politiques linguistiques s'han d'actualitzar per donar resposta als
nous reptes en una societat que s'ha fet meés diversa, en un mon globalitzat en el qual les habili-
tats comunicatives son una necessitat primordial. Cal actuar per augmentar la presencia del catala
en aquells sectors on encara avui €s minoritari; i per atendre amb eficacia i eficiencia la creixent
diversitat i complexitat de la societat catalana cal que el Consorci per a la Normalitzacid Linguis-

tica tingui els recursos necessaris i enforteixi la col-laboracio entre les diverses administracions
catalanes.
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Reafirmem el nostre compromis en la promocio de la [lengua catalanai el respecte i la garantia dels
drets linguistics de tothom. Ens preocupa el risc de polaritzacio entre els dos segregacionismes
presents a la societat catalana. D'una banda, el d'aquells que menyspreen la diferencia. De ['altre,
els que la defensen, pero sembla que pretenguin crear comunitats separades o imposar el mono-

lingUisme catala. En aquesta cruilla, el PSC vol garantir que la llengua sigui factor de cohesid i no
de divisio, perque sumar a favor del catala no vagi en contra del castella.
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Sovint s'afirma que la immersio linguistica funciona perque els nois i les noies acaben l'escolaritat
obligatoria parlant les dues llengles oficials, tanmateix hi ha una gran quantitat de joves amb un
domini millorable del catala i d'altres que ja viuen en entorns totalment catalanoparlants fan una
immersid en la seva propia llengua, amb un domini millorable del castella. Podem pensar que acon-
segueixen la comprensio lectora i escrita pero no el domini i us de les llengies, aspecte del qual no
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hem de responsabilitzar la institucio escola, sino tota la societat.

El govern independentista ha negat la realitat i ha paralitzat propostes de I'equip tecnic del Depar-
tament d'Educacid, ja que la politica lingUistica a I'escola forma part de la rivalitat entre JxCAT i
ERC i qualsevol desviacio de la retorica del “model d'exit"” porta aparellada l'acusacio de botifler.
Davant I'increment de la complexitat a les aules i uns governs que no han fet més que retallar pres-

rg -nrJl CE supostos, especialment a I'escola publica, no hi ha ni el professorat ni la formacio necessaria, ni els
O=Ww recursos imprescindibles.
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; 2 I; Constatem el menysteniment del castella per part del Govern en considerar que la cultura catalana
Im " és només aquella que s'expressa en catala, confonent interessadament cultura catalana amb litera-
- tura catalana.
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Llengua i convivencia. Les llengiies com a instrument per al dialeg

Tal com diu I'Estatut d'autonomia, I'objectiu és garantir I'exercici del dret a utilitzar les dues llengles
oficials i el dret i el deure de coneixer-les sense cap discriminacio amb el tractament adient també
per a l'aranes. Cal deixar enrere |'actual confrontacio divisiva identitaria que també té afectacions

linguistiques, avancant cap a un nou estadi de convivencia fraterna entre les llengles i de millora
sostinguda en l'eficiencia linguistica de la ciutadania.

Impulsarem l'elaboracié del Llibre blanc de les llengues a Catalunya, aixi com la creacio d'un Ob-
servatori independent sobre coneixement i usos de les llengues a Catalunya. Cal disposar d'estudis
acurats per poder encarar el debat de forma rigorosa i refer de nou un acord ampli que abasti la

pluralitat lingUistica que es dona al nostre pais i que garanteixi la presencia i el reconeixement de
les dues llengues.

Garantir el coneixement i 1l'us de l'occita, araneés a 1l'Aran

'aprovacié de la llei 35/2010 d'1 d'octubre, de l'occita, aranes a I'Aran, va coincidir amb I'inici de
es retallades pressupostaries, que també han afectat el desenvolupament d'aquesta llei, de la qual
només s'ha desplegat I'Academia Aranesa de la Llengua. Constatem, a més, que fruit del poc in-

teres demostrat per la Generalitat de Catalunya, la situacio de la llengua a I'’Aran empitjora i el seu
us social retrocedeix any rere any.

Treballarem per disposar d'un programa de desenvolupament de la totalitat de la Llei 35/2010 de
'occita, aranes a lI'Aran, per dotar el Conselh Generau d’Aran dels recursos economics necessaris per
dur a terme accions en favor de la preservacio de I'aranes i la millora del seu Us social; per incloure
I'aranes en els curriculums d'educacio primaria; per incloure I'aranes, a mes del catala, com a merit

en les convocatories de places de funcionariat; i per I'augment del temps d’emissio de I'aranes en
els mitjans publics de comunicacio de la Generalitat.
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Plena competencia en una tercera llengua estrangera,
preferentment 1’'angles

El 2014 es va legislar que el nivell basic B2 (equivalent al First Certificate en el cas de 'angles) en
llengua estrangera havia de ser necessari per graduar-se a la universitat catalana. Pero el requisit
continua posposant-se perque molts alumnes del sistema universitari catala no tenen actualment
aquesta competencia. Els informes oficials de la Generalitat de I'avaluacio de quart d’'ESO elaborats
des de 2012 mostren que 'angles és la materia en la qual hi ha mes diferencia de rendiment entre
I'alumnat dels centres amb un nivell baix de complexitat i el de centres amb un nivell alt de comple-
xitat. Denunciem la inacceptable complaenca amb la bretxa de nivell d'angles entre classes socials
| posem de relleu que els fills i filles de les families que no poden assumir el cost d'academies pri-
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vades d'idiomes i de programes d'intercanvis linguistics tindran moltes més dificultats per trobar
feines qualificades en el futur si no revertim aquesta situacio.

Per garantir la igualtat d'oportunitats, fomentarem l'aprenentatge de I'angles (o d'altres terceres

lengUes en determinats territoris) amb una politica decidida que incideixi en 'augment de personal
m T . i en la formacio de professorat de tots els nivells i tipus d'ensenyament, el reforcament de la for-
8 r:E f,:; macio inicial del professorat en angles, el foment de ['emissio de continguts audiovisuals en versid
"O- "z" :L original subtitulada, I'augment de l'oferta de places de les Escoles Oficials d'ldiomes | d'ajuts per
@ a9 millorar-ne I'accés, entre d'altres mesures.
> = >
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‘g Reconeixement del plurilingliisme d'Espanya amb una Llei de llengies

O

™ Arreu d'Espanya promourem el plurilingisme posant en valor la riquesa que aporten les diverses

—

llengles espanyoles, tant en ['ambit cultural i creatiu com en el foment de la convivencia. Treballa-
rem per fer realitat el federalisme linguistic impulsant iniciatives com la Proposicion de Ley Orga-
nica de reconocimiento y amparo de la pluralidad linguistica de Espaia presentada pel Grup Socia-
lista I'any 2013 que preveia I'impuls d'iniciatives com el foment de I'ensenyament de llengues a tot
el territori espanyol, que l'Institut Cervantes promogqui i divulgui efectivament totes les llengues de
I"Estat i que els mitjans de comunicacio publics reflecteixin també la pluralitat linguistica.

Impuls a 1'accés i 1l'aprenentatge de les llenglies per a persones
amb discapacitat

Manifestem el nostre reconeixement i suport a d'altres sistemes linguistics com la llengua de signes
catalana, que és la llengua de les persones sordes i sordcegues de Catalunya, reconeguda ara com
a patrimoni lingUistic catala. La Llei de la llengua de signes catalana dona compliment a I'Estatut
de 2006, en el qual s'estableix, com un principi rector de les politiques publiques, garantir-ne 1'Us
| aprenentatge a les persones amb sordesa que optin per aguesta llengua. Des del PSC ens com-
orometem a impulsar I'aplicacio efectiva d'aquesta llei per garantir els suports que avui no tenen
els més de 2000 alumnes amb sordesa. De la mateixa manera, ens comprometem a garantir ['Us,

I'accessibilitat i I'aprenentatge de la llengua oral per a les persones sordes que majoritariament em-
pren suports per a la comunicacio oral.

Treballar a favor del respecte, la difusio 1 la posada en valor de les
llengues parlades a Catalunya

Compartim amb Nacions Unides que les llengues son els instruments més poderosos per conservar
| desenvolupar el nostre patrimoni, tant el tangible com l'intangible. Promoure-les i divulgar-les ser-
veix, N0 nomes per preservar la riquesa que representa l'ecosistema cultural i lingdistic del nostre
mon i I'educacio multilingle, sind també per afavorir la solidaritat entre les persones i els pobles a
traves de lacomprensio, latoleranciaiel dialeg. A Catalunya, com a terra d’acollida, es parlen més de
300 llengues, una riguesa que hem de saber gestionar i catalitzar en favor d'una millor convivencia
linguistica. Posarem en valor aquestes llengles, promourem el seu respecte i la difusio d'aquestes

realitats, intensificarem la informacio a la ciutadania sobre les llengues estrangeres més parlades
amb les quals convivim a Catalunya i n'impulsarem el coneixement.

NAS ENAS
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L’ aprenentatge de les llengiies a 1l'escola per garantir la igualtat
d ' oportunitats i la cohesidé social

L'aprenentatge de llengues a I'escola s'ha d'adaptar a la realitat sociolinguistica de I'entorn, que no
és homogenia arreu de Catalunya i, per tant, el tractament curricular no pot ser el mateix a tot el
territori. Sequirem apostant, com ho fa la Llei d'educacio de Catalunya, pel catala com a llengua ve-
hicular a I'escola, alhora que modernitzarem i flexibilitzarem el model d'immersio per tal que doni
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resposta a les necessitats actuals fruit de la complexitat de I'escola, tot avancant cap a un model
olurilingue.

En la linia del document del Departament d'Ensenyament d'octubre del 2018 El model del sistema
educatiu de Catalunya, que propugna una gestid integrada de les llengues i dels continguts i que
facilita tant I'aprenentatge com la construccio de coneixement a través de diferents llengues, pen-
sem gque l'escola ha de contribuir a compensar els deficits linguistics dels alumnes de cada comarca,

municipi o barri. Per tal d'assolir un bon domini oral i escrit del catala, I'aranes a I'Aran i el castella,
aixi com un veritable Us funcional de I'angles (o una tercera |
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engua), cal que les llengles curricu-
lars (catala, castella i estrangeres) es tractin com a llengUes d'aprenentatge i com a vehiculadores

de continguts als centres educatius. Cal que es reculli aixi als projectes linguistics i que
Educativa vetlli pel compliment d'aquest criteri.

a Inspeccid

TVIJ0S VI

La immersio linguistica és només un metode, i com a tal, és susceptible de ser modulat i adaptat
a cada situacio singular. Perque continui funcionant i sigui valid i acceptat per tothom, cal fer una
analisi serena, sense carrega partidista, per detectar els elements de millora a partir de criteris pe-
dagogics. Cal vetllar perque cap llengua cooficial resti exclosa de I'escola com a llengua vehicula-
dora d’ensenyaments, per raons d'aprenentatge pero també per questions afectives i simbo

lques.

Per fer possible I'assoliment dels objectius que ens proposem en acabar I'educacio o

rantir la competencia plurilingte en el sistema educatiu de Catalunya, els i les soci
necessari:

pligatoria i ga-
alistes creiem

- ! Millorar els projectes lingluistics de centre i els d’'entorn, per adequar i
planificar el seu contingut a les necessitats reals de I'alumnat, amb el protagonisme del professorat
| comptant amb les dades de ['Observatori sobre coneixement 1 usos de les llengtes a Catalunya.

-
& Impulsar de nou les zones educatives territorials amb la coresponsabilitat de

I'administracid local, la comunitat educativa i de tots els agents educatius del territori.

! . Destinar més recursos economics per incrementar la dotacio de docents que puguin im-

partir materies no linguistiques en llengues estrangeres, millorar la seva formacio permanent i la
formacio inicial del professorat en les seves competencies linguistiques.

! « Millorar el sistema d inspecciod per garantir que vetlli pel correcte assoliment de

les competencies linguistiques i perque els projectes linguistics dels centres siguin els adients per
garantir els objectius fixats i s‘implementin correctament.

NAS ENAS

Barcelona, 14 de desembre de 2019
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